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PREFECTURE DE LOT-ET-GARONNE

DIRECTION DES KCGTIONS DE LETAT
Bcear de lanvimanemen, o ds Dévelappement Rurs

ARRETE n° 2006 - 40 - 14
porfant autorisation au titre des instaliations classées
pour l'exploitation d'ane carriére

Le Préfet de Lot-et-Caronne,
Chevalier dc lu Légion d'Honneuar,

Vu le Code de 'Environnement, titre 1% du Hvre V, relani(aux installations classées pour
la protection de l'environnement,

vu le Décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, contenant la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement,

Vu ensemble la loi n® 94-588 du 15 juitlet 1994 modifiant le Code Minier, les décrets n®
80-331 du 7 mai 1980 &t n® 99-116 du 12 vrier 1999 relaiifs a la police des mines et des
carritres et portant Réglement Général des Industries Extractives,

Vu Ia loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a 1"archéclogie préventive modifiée par
la loi n® 2003-707 du 1% aciit 2003,

Vi l'areété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatil aux exploitations de carnéres
et aux installations de premier traitement des matériaux de camiéres,

Vu l'arrété ministériel du 1% février 1996 fixant le modéle d'altestation de garanties
financiéres,

Vu l'arrété ministériel du 10 février 1998 (modifié par I'arrété ministérie] du 9 février
2004) relatif a la détermination du montant des garanties {inanciéres de rcmise en état des
carriéres prévues par la législation des installations classdes,

Vu la circulaire du Ministére de PEnviromnement du 2 juillet 1996 concernant
l'application de Farrété ministéricl du 22 seplembre 1954 modifié, refalif aux explonations
de carritres et aux installations de premict traitement des maténaux de carriére,

v la cireulaire du Ministére de I"Environgement du 16 mars 1998 relative aux garaniies
financiéres pour la remise en état des carriéres,

Vu la circulaire interministérielle du 5 novembre 2003 relative 4 la redevanee
d*archéologic préventive,
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Vu le 8.D.A.G.E. du Bassin Adour-Garonne approuvé par le Préfet Coordonnateur de
Bassin en date du 6 aofit 1996,

Vu la demande présentée le 1% septembre 2004 par laquelle M, TOVO Hervé, agissant
en qualité de Président Directeur Général sollicite I'autorisation d'exploiter a ciel ouvert
une carriére de sables et graviers sur le terriioire de la commune de BOE, aux lieux-dils
« Lusclade » et « Monfoux »,

Vu Jes plans et renseignements joints 4 la demande précitée, et notaminent l'étude
d'impact,

¥ les avis exprimés au cours de Uinstruction réglementaire,

Vu les observations formulées lors de l'enquéte publique prescrite par arréié préfectoral
du 11 avril 2003, et les conelusions motvées du Commissaire Enguétear,

Vu le mémoire en réponse de lexploitant aux observations formulées au cours de
l'cnquéte publique en date du 4 juillet 20053,

Vu les lettres de positionnement de Uexploitant des 27 scptembre 2005 ot 28 novembre
2005 en réponse au projet de prescriptions techniques transmis par 'Inspection des
Installations Classées en date du 30 aodit 2005,

Vu l'avis et les propositions du Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement de la région Aquitaine en datc du 6 décembre 2003,

Va l'avis de la Commission Départementale des Carridres émis lors de sa réunion du
18 janvier 2006,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que définies dans
le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Uinstallation pour
les intéréts mentionnés & Farticle L 511-1 du tire 1% — Livre V du Code de
I'Environnement,

Considérant les engagements de la Sté TOVO SA pour ne pas génex le voisinage
proche de la carriére, notamment ceux portant sur la mise en place de merlons anti-
bruit pour réduire le niveau sonore notamment en limite de parcelle n” 33, sur la
réduction des poussitres par arrosage des pistes par temps sec ot réalisation d'un
revitement de bitume entre 'ancienne carriére et la vole communale,

Considérant que le projet de Uexploitant est compatible avec les dispositions du PPRI
de I Agenais, en particulier la carridre sera remblayée dans son mtégralité jusqu’au
niveau du terrain naturel,

Considérant que les terrains retrouveront leur vocation agricole, les sols présentant
une qualité agronomigue acceptable,



Considérant que exploitant assurera une surveillance périndique de la nappe
souterraine ef des émissions sonores,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Géneral de la Préfecture,

ARRETE

DROIT B'EXPLOITER

Article 1 : Autorisation

VO SA dont le siéoe social est situé « Chitcau d” Aliot » - 47550 BOL cst autorisde,
dans les conditions [Txées par le présent arrété, & cxploiter 4 ¢igl ouvert une carriere de sables ct
oraviers, aux lieux-dits « Lusclade » et « Monfoux », sur le territoire de la communc de BOE, la
super{icie totale étant d'environ 4 ha 84 a 44 ca.

Sans préjudice des autres lgislations et réglementations applicables, 'exploitant doit se conformer .
- aux dispositions de T'arrété du 22 septerbre 1994 relatif aux exploitations do carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carridres rappelées et complétécs par les

dispositions du présent arréte ;

- aux dispositions du Code Minier et des textes pris pour son application relatives a Ja gécurité et &
I'hygiéne du personnel, & 1a conservation de [a carriére et & la bonne utilisation du gisement.

1 exploitant est tenu de metire des bouteilles d’eau potable 4 la disposition du personnel.

Article 2 : Rubriques de classement aa titre des Installations Classées

L'exploitation de cette carriére reléve de la rubrique de la Nomenclature des Installations Classécs
pour la Protection de IEnvironnement conformément au tableau c1-dessous

Désignation de 1'activité (ou de l'inataliation) ' Rubrigue de la Régime
_ nomenclaiure
Exploitation d'une carriére de graves alluvionnaires sur }\ 2510-1° Autorization

une superficie totale de 4 ha 84 a4 44 ca !
{ dont 3 ha 80 a 49 ca exploilables) !




Article 3 : Caractéristiques de la carriere

Références cadastrales et territoriales : commune de Boé, lieux-dits « Lusclade » et « Monfoux »,
section BM parcelles n® 32, 33p, 35p, 91p. 93p, 37p et 38p.

Un plan cadastré au 1/2500 précisant le périmétre de I'autorisation est annex< au présent arréte.

La présente autorisation est accordée pour une durée de 10 ans a compter de la notification du
présent arrété.

Extraction de maténaux

T.es travaux d'extraction doivent éire arrétés s1% mods au moins avant l'échéance de I'auforisation.

T audorisation d'exploiter n'a deffet que dans les limites des droiis de propriélé du demandeur et des
contrats de foretage dont 1l est tHulaire.

Le volume maximal annuel extrait est de 133 170 m?, représentant un tonnage maximal annuel de
35000t

La quantité totale 4 extraire autorisee est de 266 4001,

Archéologie préventive

Le présent arrété vaut fajt générateur pour la perception de Ja redevance d’archéologie préventive
pour les surfaces aflectées par les travaux des nouvelles autorisations ou ceux des exlensions lors
-de renonvellement.

Cette redevance est due pour les superficies suivantes

- 19 025 m* a compter de la date de 1°arrété,
-19 025 m® a la date de 'arrété + 5 ans.

Article 4 1 Installations non visées a la momenclature

1.es prescriptions de la présente autorisation s'appliquent égatement aux installations ou équipements
exploités par Ie titulaire de Fautorisation qui, mentionnés ou non 4 la nomenclature des installabions
classées pour la protection de environmement, sont de nature, par leur proximité ot leur connexité
avec les installations autorisées, a4 modifier Ies dangers ou inconvénicnts de ces installanons.

DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité aux dossiers

La présente autorisation est accordée daps les conditions du dossier de demande, sous réserve da
droit des tiers el sans préjudice du respect des prescriptions du présent arréte et les réglementations
Aulres BN Vigueur, -~
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En particulier, 'exploitation est conduite et les terrains exploités sont remis en €tat par phases
coordonnées, conformément & 'étude d'impact et au schéma d'expleitation et de remise en &tat
annexé au présent arrdté, aux indications et engagements contenus dans le dossier de demande en
date du 1% septembre 2004, en particulier ceux visés dans le dossier d'analyse des contraintes
hydranliques, et tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent arréte,

Article & 1 Modifications

Toute modification apportée par le demandeur 4 I'installation, 4 son mode d'utilisation ou & son
voisinage, aux conditions d'exploitation ou de remise en état, ¢t de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'antorisation, doit élre poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfel avec tous les éléments d'appréciation.

Le changement d'explottant cst soumis 3 awonisaien dans les formes ¢f sous les conditions prévues
par les articles 18 ¢t 23 2 du déeret du 21 sepilembre 1977 modific,

Article 7 : Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le préscnt arrété et ses éventuels
compléments, I'inspection des installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation,
inopinée ou nen, de prélévements et des analyses des effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores €t vibrations. Ils seromt exécutés par un
organisme tiers qu'elle aura choisi 4 cet effet ou soumis & son approbation. Tous les frats
oeeasionnds 4 cette occasion sont supportés par l'exploitant.

Article 8 : Fin d'exploitation

L*exploitant doit adresser, au moins six mois avant la datc d’expiration de }autonisation (ou a la fin
des travaux d’exploitation si celle-ci est antédeure} unc notification de fin d’exploilation en se
conformant aux dispositions de Uarticle 34-1 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

Article 9 - Accidents et incidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les imeilleurs délais A I'inspection des installations classées, les
accidenis ou incidents survenus du fait des travaux. Il précise dans un rapport les onigines ¢t les
causes du phénoméne, les conséquences, les mesures prises pour y pallier et celles priscs pour eviter
qu'il ne se repraduise.

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefbis, lorsque leur
cnlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.



DISPOSITIONS PARTICULIERES

Aménagements préliminaires
Article 10; Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies
d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la réfirence de
I'autorisation, l'objet des travaux et 'adresse de la mairie ot le plan de remisc en état du site peut étre
consufté.

-

Article 11: Bornage
Préalablement a la mise en cxploitation de la carridre, l'exploitant est tema de placer ;
- 1° des bormes cn tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation,

- 2% ¢ cas échéant, des hormes de nivellement permettant d'établir périodiquement des releves
topographigucs du fond de fouille et des dilférentes zones rerises en état.

Ces bomnes doivent demeurer en place jusqua l'achévement des travaux d'exploitation et de remise
en état du site.

Article 12 : Eaux de ruissellcment

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, un
réseau de dérivation empéchant les eaux de rissellement d'atteindre la zone en exploitation doit étre
mis en place 4 la penphérie de celte zone.

Article 13 ; Accés de la carriére

Des panneaux A 14 portant la mention « danger sortie de camions » doivent &tre placés en des
endroits appropris sur la route VC n® 1 et dans les deux sens de circulation.

L'accés 4 la voirie publique est aménagé de telle sorte quil n'aggrave pas la situation de risque pour
la sécurité publique. L aménagement sera réalisé conformément au schéma validé par la
Mumecipalité de BOE.

Le plan de circulation dans la cartiére doit e affiché en permanence & l'entrée de celle-ci. La
vitesse des véhicules doit étre limitde sur le site de la carriére | des panneaux doivent rappeler cette
obligation.

Durant les heures d'activité, l'aceds & la carriére doit &tre contrdlé. En dehors des heures ouvrees, o6t
acceés doit &tre matériellement mterdit.



L'aceés de l'exploilation doit étre interdit au public par un portail cadenassé. En particulier, une
clature solide et efficace d une hauteur de 2 m doit étre mise en place sur toute la péniphérie du site.
Des pancartes indiquant le danger dotvent étre apposées, d'une part sur le ou les cheming daccés aux
abords des travawy, d'autre part & proximité du périmétre clénré.

Article 14 & Déclaration de début d'exploitation et notification de la constitution des
garanties fimanciéres

Dés que les aménagements menthionnés aux articles 1004 13 ci-dessus ont ¢t€ réalises, lexploilant est
tenu d'adresser au Préfel, en trois exemplaires, la déclaration de début d'exploitation telle qu'ele est
prévue & Farticle 23-1 du déeret n®77-1133 du 21 septembre 1977 susvise. Celle-ci est accompagnée
du document atrestant la constitution des garanties financiéres conforme an modéle dacte de
cautionnement solidaire fieurant en annexe de l'amété du 1% février 1996 fixant le modele
d"allestation de la constitution do carantics financiéres prévue 4 Parbicle 23-3 du déeret n® 77-1133
du 21 septembre (977,

En owtre, I'exploitant doit indiquer au Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de

I'Envirgrmement, conformément aux dispositions du Réglement Geéndral des Industries Extractives,
le nom de la personne physique chargée de la Direction Techmique des Travaux.

Conduite de 'exploitation a ciel onvert

Article 15 : Déboisement ef defrichement

Sans préjudice de la légisiation en vigueur, le déboisement et le défnchement éventuels des terraing
sont réalisés progressivement, par phases correspondant aux besoins de ['exploitation.

Article 16 : Technique de décapage, stockage des matériaux et des terres de découverte

T.e décapage des terrains est limitc au besoin des travaux d'explortation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant
I'horizon humifére aux stériles. L'honzon humifére et les steriles sont stockés scparément et
conscrvés intégralement pour la remise en état des lieux sur une hauteur minimale de 50 cm.

Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont stockces sur une hautenr
inférieure 4 deux métres. Ces stocks sont constitués par simple déversement sans circulation sur ces
terres ainsi stockées. '

Article 17 : Patrimoine archéologique

En cas de découverle archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuits, Uexploitant doit,
conformément aux termes de la Joi validée du 27 septembre 1941 portant réglement des fouilles
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archéolomgues, de 1a loi du 17 juillet 2001 relative & 'archeologie préventive et de son décret
d’application du 16 janvier 2002, avertir Monsieur le Conservateur Réglonal de J'Archéologie de la
Circonscription d'Aquitaine - 54, Rue Magendie-33074 BORDEAUX Cedex (T€l. 05.57.95.02.33)
- afin que toutes les mesures utiles a la sauvegarde et 4 'étude des trouvailles puissent &tre prises.

En particulier, l'exploitant doit :

- signaler immédiatement toute décauverte : construction, fosses, sépultures, etc...

- conserver les objets retirés ot les tenir 2 disposition du Service Régmonal de ' Archéologie,

- autoriser les visites des représentants mandatés de ce Service et permettre les prélevements
scientifigues.

Arxticle 18 : Epaisseur d'exiraction

L'épaisseur maximale d'extraction est de 4 métres.

La havlewr maximale du front de taiile cst do 7 métees

[a cdte minimale WGF d'extraction est de 40,5 méires

Article 19 : Distances limites et zones de protection

Les bords des excavations des carriéres a clel ouvert doavent Elre tenus 4 distance horizontale dau

moins dix métres des limites du périmétre sur lequel porte I'antorisation, ainsi que de l'emprise des

éléments de la surface domt Piniégrité conditionne le respect de la séeurité et de la salubmite

publiques.

L extraction des matériaux nc devra pas étre effectude dans 1'espace de mobilité de La Garonnc.

De plus, I'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas doit &tre arrétée & compter du bord

supérienr de la fouille 2 une distance horizontale felle que la stabilité des tetrains voisins ne soit pas

compromise. Cette distance doit prendre en compte la hautewr totale des excavations, la nature et

I'¢paisseur des différentes couches présenles sur toute cette hauteur.

Article 20 : Plans

Tl est établi un plan oricnté de la carriére sar fond cadastral.

Sur ce plan doivent Etre reportés :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de scs abords, daps un rayon
de 50 métres,

- les zones en cours d'exploitation,
- les zones déja exploitées non remises en état,
- les zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cotes daltitude des points significatifs,



- la position des bornes déterminant le pénimétre de I"antorisation et, le cas échéant des bornes de
nivellement.

- la position des éléments de la surface dont Pintégrité conditionne le respect de la sécurite et de la
salubrilé publiques et, s'il y a lien, leur périmétre de protection institué en vertu de réglementations

spéciales.

Ce plan doit étre remis & jour au moins une fois par an, et transmis  I'Tnspection des installations
Classées dans un délai & un mois aprés son élaboration.

Article 21 1 Extraction en nappe alluviale

Les cxtractions en nappe alluviale dans le lit majeur ne dotvent pas faire obstacle & 'écoulement des
eaux superficiclies.

Axticle 22 « fixploiiation en zonc inondable

I.’exploitant doit minimiscr les impacts de I"exploitation sur I"écoulement des crues. Les terres de
découverle seront stockées dans e sens du courant ; fes merlons de protection doivent étre réduits
au steict minimum.

Les parcelies doivent étre décapées par tranches successives d’une superficic maximale unitaire de
4 000 m?. Toutes les parcelles doivent étre remblayées au fur et 4 mesure de "avancement de
I’exploitation ; le site sera rament & la cote initiale du terrain naturel.

Article 23 : Exploitation dans la nappe phreéatique

L exploitant devra conduire le remblayage de la carriére en maintenant 1'hydrodynamique de la
nappe. Les caractéristiques écologiques du milieu ne doivent pas ére modifiées par le remblayage

de la carriére.

Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, l'exploitation el la remise en état des gisements
de matériaux alluvionnaires est inlerdit.

Remise en élat
Article 24 : Elimination des décheis et produits pollnants
Les déchets et produits polluants résultants du fait de 'exploilation doivent étre valonsés ou élimines
vers des installations déiment autorisées au fur et 2 mesure de l'avancement des travaux jusqu'a la fin
de l'exploitation.

Arficle 25 : Remise en état du site

L'exploitant est tenu de remetire en état le sile affecté par son activité, compte tenu des
caractéristiques essentielles du milieu emvironnant.



La remise en état du site doit étre achevée an plus tard trois mois avant I'échéance de I'autorisation
ou 4 1a fin des travaux d'exploitation, si celle-c est anténegure.

Elle doit consister au remblayage intégral de la camridre au moven des terres de découverte et de
matériaux extérieurs inertes, au nettoyage de 'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la
suppression de toules les structures n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site.

Les opérations de remise en état doivent étre effeciuées de fagon coordonmée suivant les phases
définies dans I'étude dimpact et au schéma d'exploitation joint 4 la demande et 4 'arrété. La phase
n+1 ne peut éire entamée que lorsque Ia phase n est remise en état.

I'cxploitant doit notificr chaque phase de remise en état au Préfet.

T.a romise en état de Ia carritre doitl ére conduite conformément au schéma de remise en élat anncxd
au présent wreld. '

Article 26 : Remblavage de la carriére

Le remblayage de la carridre ne doit pas nuire & la qualité et au bon écoulement des eaux. Il doit
garantir la qualité agronomigue des sols restitués.

La zestion des matériaux extérieurs i la carritre doit étre assurée par au moins un salarié de
I'exploitant présent en permanence sur le site pendant la totalité des heures d’ouverture de la
carriére. '

Les matérjaux d'origine exiérieure utilisés au remblayage de la carriére ne peuvent £tre que des

matéranx inertes, non contaminés ni polluds suivant la classification ci aprés

- 17.05.04 - terrcs et granulats ne contenant pas de substances dangerenses (terres et malériaux
provenant de terrassement et non pollués),

- 17.01.02 : brigues,

- 17.01.03 - tuiles et céramiques,

- 17.01.07 : mélanges de béton, brigues, tuiles ct céramigues ne contanant pas de substances

" dangereuses,

- 17.09.04: déchets de construction el de démolition en mélange ne contenant ni éléments

dangercux, ni éléments toxiques, '

Iis doivent &tre préalablement triés de maniére & garantir cette qualité, En particulier, sont interdits

les matériaux putrescibles (bois, papier, carton, déchets verts, ete...), les maticres plastigues, les
métaux, le platre, notamment dans le cas de remblais réalisés sous le niveau de la nappe. Les
matériaux valorisables {bétons, enrobés routiers, ...) doivent également &tre écartes.

Les apports extérieurs doivent étre accompagnés dun bordereau de suivi qui indique leur
provenance, leur destination, leurs quasntités, leurs caracténistiques, les moyens de transport utilisés
et nom du transporteur. Ce bordereau doit attester que les matériaux déposés sont ceux
correspondants 3 la provenance indiguce.
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L'exploitant doit tenir 4 jour un registre ou un document synthétigue sur lequel sont répertoriés la
provenance, les quantiés, les caractéristiques des matériaux, les moyens de transport utilisés et le
nom du transporteur ainsi qu'un plan topographique permettant de localiser les zones (et les mveaux)
de remblais correspondant aux données figurant sur le registre. '

Les matériatx d'apport extérieur acheminés par transport routier ne peuvent en aucun cas étre
déversés direciement dans la fouille. L'exploitant doit prendre toutes dispositions pour que la
personne quil a préalablement désignée puisse contréler la nature des matériaux déchargss, en
particulier :

- lexploitant ou son préposé doit vérificr la conformité du chargement avec le bordereau de suivi,
- il doit faire procéder au déchargement sux une zone aménagée et réservée A cet effet,

- i1 doit vérifier visuellement la nature des matéraux apportcs,

- spit il autorise la mise cn remblai, soit i dail recharger 1es marériaux indésirables ¢t Iindique sur
le registre susvise, .

Lc véhicule de transpart des maténiax ne doit quitter le site quiaprés en avoir rogu l'autorisation par
Fexploitant ou son préposé qui a autorisé la mise en remblai des matériaux décharges.

A tifre exceptionnel, les matériaux d'apport dont I'éxploitant ou son préposé reconnait que la nature
n'cst pas conforme aux prescriptions de cet article aprés le départ du véhicule peuvent &tre stockés

sur une aire de dépdt tampon pendant une durée au plus égale 4 48 heures. Ils sont évacués vers des
centres diiment autorisés. Ces différentes opérations sont notées dans Ie regisire susvisé.

PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 27 : Dispositions générales
L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour hmiter
les risques de pollution des eaux, dc I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et

J'impact visuel.

Les voics de circulation internes et afres de stationnement des véhicules doivent éire aménagées et
catretenues.

Les véhicules sortant de l'installation pe doivent pas étre & l'origine d'epvels de poussiéres mi
entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.
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Article 28 : Intégration dans le paysage

I - L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les bitiments et installations entretenus en
pEeTImAanence.

Les abords de lNnstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant, doivent étre amenagds et
maintenus en bon éiat de propreté, Notamment, les émissaires éventuels de rejet et leur périphérie
doivent faire F'objet d'un soin particulier.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en
élal) doivent étre chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter 'impact paysager toutl en
" permettant d'assurer fa sécurité des travailleurs et la bonne vatorisation du gisement.

[cs matériaux stockés sur Je site de la carriére ne pewvent étre cxelusivement que les matériaux du
décapage, les matériaux valorisables ou les matériaux nécessaires & Ja remise cn dtat,

II - Des mesures efficaces visant 4 réduire Yimpact visuct doivent &ire adaopiées, en particulier :

Les merlons provisoires doivenl présenter une section régulidre et Stre supprimés au fur et mesure
de Vavanccment des travaux. Leur longueur doit &re Hmitée au périmétre de I'excavation en cours
d’exploitation. La hauteur des stocks de grave ou de matériaux cxtérieurs doit &tre limitée au
maximum.

Article 29 : Pollution des eaux
Prévention des pollutions accidentelles

Les dispositions nécessaires dojvent &tre prises pour qu'il ne puisse ¥ avoir en ulilisation normale
ou en cas d'accident, déversement de matidres dangerevses ou insalubres vers le milieu naturel, en
particulier :

1— L'entretien des engins de chantier doit &tre réalisé en dehors du site. Le ravitaillement des engins
doit &tre effectud sur un dispositif, éventuellement amovible élanche, permettant la récupération des
ggouttures. Fn cas de déversement accidentel (fuites de réservoirs, rupture de canalisation. ..}, un kat
d’intervention doit &ire dispomble sur le site.

11 — Il ne doit pas exister de stockage permanent de produits polluants. Tout stockage oecasionnel
d'an liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols doit étre associé & une capacite
de rétention dont le volume est au moins égal 4 [a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 %% de Ia capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de lIa capacilé des réservoirs associes.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250
litres, la capacité de rétention peut étre réduite & 20 % de la capacité totale des filts associés sans étre
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jnférieure 4 1 000 litres ou 4 la capacité totale lorsqu'elle est inférieure & 1 000 litres.

I0 - Les produits récupérés en cas d'accident de véhicule, en particulier, ne peuvent éire rejetés et
doivent &tre, soit réutilisés, soit #liminés comme les déchets.

- Article 30 : Pollution des eanx
Prélévements d'eats

-Dispositions generales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et exploitation des
installations pour limiter la consommation 4°caul.

Qrigine de *approvisiommement cn gau :

L can utilisée pour Parrosage des pisies de la carriere provient d'un ouvrage de prélévemnent dans
la nappe constitué 4’ une pompe d’un débit de 3.5 m/h,

Ie volume maximal annuel autorisé de prélévement est de 400 m’.

Relevé des préfévements d’eau
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositil de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevié trimestriellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé tenu & la disposition de 'Inspection des Installations Classées.

Rejets d'eawu dans le milieu naturel

Eaux domestiques :

Les eaux utilisées pour les besoins domestiques proviennent de la nappe phréatique a raison de
10 m? par an. Les eaux résiduaires doivent étre traitées conformément 4 la reglementation en
vigueur relatif 4 ["assainissement individuel.

Ezux rejetées {eaux d'exhaure, eaux pluviales
P

I - Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel doivent respecter les presctiptions suivantes :

PARAMETRES CARACTERISTIQUES | NORME DE REFERENCE
pH 55<pH=<8§5
Température < 30 °C
MEST < 35 mg/l NET 90-105
DCO sur effluent non <125 mg/l NFT 96-101
decanté
HMydrocarbures < 10 mg/l NFT %0-114
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Ces valeurs limites doivent éire respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au
débit sur 24 heures ; en ce qui concemne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygéne
et les hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser Ie double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représcntatif de la zone de
mélange sefon la norme NF T 90-034, ne doit pas dépasser 100 mg Pvl.

1I - Le ou les émissaire(s) éventusl(s) doivent étre €quipés d'un canal de mesure du débit et dun
dispositif de prélévement.

Surveillance des eaux sautcrraines :

Ilexploitant constilue, avant le démarrage dos wavaux d’exuaction, en laison avec un bydmgéologue
extérieur, un résean de surveillance de la qualité des eaux souterraines comportant au moins :

- deux piézoméires situés en aval de |'établissement par rapport au sens d'écoulement de la napps,
- un piézomeétre en amont.

Deux fois par an (allemaiivement en péviodes de basses et de hautes caux) et quolihennemcnt
pendant une semaine aprés chague incident notable (débordement de bacs, fuite de conduite, etc...),
des relevés du niveau pidzomeétrique de la nappe et des prélévements d'ean sont réalisés dans ces
puts.

Des analyscs sont effectués sur les prélévements visés 4 I'alinéa ci-dessus sur les paramétres énoncés
ci-aprés - pH, M.E.S., D.C.O., hydrocarbures. Les relevés piczometngues sont enregisirés.

Les résultats des mesures prescrites sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations
classées et du service chargé de la police des eaux souterraines. Toute anomalie leur est signalée
dans les meilleurs délais.

Surveillance des sols ;

L'explojtant dait assurer 1z surveillance de la propreté des sols du site, en vue de garantir la qualité
des eaux souterraines. L'inspection des installations classées peut demander 2 l'exploitant toutc
investigation pour analyser la pollution éventuelle des sols, et le cas echéant, les mesures prises ol
envisagées pour y remeédier.

Article 31 : Pollution de I'air

L'exploitant doit prendre les dispositions utiles pour éviter l'émission ct la propagation des
poussitres, en particulier Jes pistes de circulation doivent £tre arrosées par temps sec.

Tl doit réaliser un tapis bitumé entre I"ancienne graviére ¢t la voie communale sur une longueur de
100 métres.

4



Article 32 : Incendie ¢t explosion

L'installation et les engins de chantier doivent &tre pourvus d'équipements de lutte contre Fincendse
adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels doivent éwe maintenus en bon état et
vénfiés ak moins une fois par an.

Les équipements de lutte contre I"incendie sont constitués d’extineteurs adapids au risques répartis
dans le Iocal du personnel et dans les véhicules routiers et engins.

Article 33 : Déchets

Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisees ou éhminées
vers des installations dément awtorisées. Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les
quantilés de déchets produits, notamment en effcctuant toutes Jes opérations de valorisation
possibles.

Tout brilage de déchets & Iair libre est strictement interdit.

Article 34 : Bruits ot vibrations

Les installations et l'exploitation de la carriére doivent &tre conduites de fagon que leur
fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques musibles pour
la santé du voisinage ou susceptibles de comprometire sa séeurité ou de constituer Unc géne pour sa
tranquillité. '

Article 35 - Bruifs

(En dehors des tirs de mines}les bruits émis par la carriére sont fixés par l'arrélé ministériel du 23
janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans environnement.

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés a Vintéricur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la
réglementation en vigueur (les engins de chander doivent répondre aux dispositions du décret n® 93-
79 du 23 janvier 1995 et des texies pris pour son application). :

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique hors avertisseur de recul des engins
(sirénes, avertisseurs, haut-parlents, ete. ..} génant pour lc voisinage est interdit, sauf si leur emploi

esl exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Des merlons anti-bruit d’une largeur de 2'm en téte et d’une hauteur de 3,5 m doivent £tre mis en
place Ie long des limites de parcelles au moyen dey terres de découverte.
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Des merlons de 2 m de haut environ doivent &tre mis en place dans les conditions suivantes :

- portion de chemin au sud de la parcelle n® 56 © le merlon doit étre continu le long de cette portion
sur environ 70 m, et parallzle 4 Ja direction principale de courant concernée,

- portion de chemin entre la route ¢t 1a parcelle n® 56. Ce merlon doit &tre constitue de 4 portions
de 30 m, et &tre inferrompu régulidrement pour laisser un libre cheminement possible aux eaux.

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en sc référant au tableau qui fixe
les valeurs comrespondantes des niveax acoustiques limites admissibles :

Niveaux-limites admissibles de bruit en dB(A}

Points de inesure smplacement péviode allant de 7 h 4 période allant de
22 h (sauf dimanches 22 h & 7 h ainsi que
et jours férigs) lew dimanches el jours
- o S L. ik
Figure 24 de : ' T .
1"élude 4 impact __timile de propriéte dB{A} pas dactivile
Bl parcelle n°32 53
B3 ____ pareslie n°33 51
B4 diraction it

u Lusclades »

Les émissions sonores de |'établissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée

Mivegu de bruit armbiant existant i Emerpence admissible pour la Emergence admissible pour la
Dans les zones 4 £mergence périede allant de Y ha22h période allant de 22 h &
Béglementée (incluant le bruit de (sauf dimanches et jours 7 h {ainsi que les dimanches et
'établissement) feriés) jours fEriés)

Supéricure & 535 dB{A) & dB{A) Pas d activité
et inférieur ou égal 4 45 dB{A}
Supérigure 2 43 dB(A) 5 dB{A} . Pas d activité

L'inspection des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soicnt effectués par un organisme ou une
personne qualifiés dont le choix est soumis & son approbation. Les frais sont supportés par
l'exploitant. '

L'inspection des installations classées peut demander & l'exploitant de procéder a une surveillance
périodique de I'émission sonore en limite de propriété de l'installation classde. Les résultats des
mesures sant tenus & la dispesition de Iinspection des inslallations classées.

Un contrdle des niveaux sonores doit ére effectué dés Vouverture de la carnére et ensuite tous les
o ans, & ses frais par une personne ou un organisme gualifiés choisi aprés accord de I'Inspection des
Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée 4 'annexe de 1'amrété du
23 janvier 1997 susvisé.
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Préalablement 4 cette mesure, Pexploitant soumet pour accord a I'lnspection des Installations
Classées le programme de celle-ci incluamt notarament toutes précisions sur la localisation des
emplacements prévus pour l'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis
de fagon 2 apprécier le tespect des valeurs Hmite d’émergence dans les zones ou elle est
réglementée. Les résultats et I'interprétation des mesures sont tenus & [a disposition de |'Inspection
des Installations Classées.

Article 36 : Vibrations

Les prescriptions de la circulaire n° 86-23 du 23 juillct 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnemsent sont
appiicahles.

Article 37 : Transport des matérianx

1es maténaux de remblai et les graves sont transportées par la voie routidre par utilisation de ia vaie
communale n°1 et de la RD 17 conformément a la figure 25 du dossier de demande.
L’exploitant doit metire en place un systéme de nettoyage i sec des roves des carnions.

GARANTIES FINANCIERES
Article 38 : Garanties financiéres

L'exploilant doit remplir I'obligation de constitution de garanties financicres prescrite par Farticle
L.516-1 du Code de I'Environnement dans les conditions suivantes :

38.1 - Montant des garanties financiéres

L'exploitation visée par le présent amété est divisce en périodes guinguennales. Conipte tenu du
phasage d'exploitation ¢t de réaménagements décrit dans le dossier de demande d'autorisation et
des conditions de remise en état, le montant des garanlies financiéres relenu a ce jour est égal au
montant maximal, caloulé par période yuinquennale, nécessaire pour effectuer le réamenagement
correspondant & la dite période. Ce montant est fixé a :

- 1% période d'exploiation et réaménapement (de la date de 37 150 Furos TTC
publication de 1a déclaration de début de travaux & 5 ans aprés cettc
méme dale) :

- 2" période d'exploitation et réaménagement (dc 5 ans apres Ia 37 130 Euros TTC
date de publication de la déclaration de début de travaux @ 10 ans
aprés cetie méme date)

En toute période Pexploitant doit étre en mesure de justifier 'existence d'upe caution solidaire
telle que prévue par Iz réglementation et d'un montant au moins ¢gal a la somme correspondants
fixée ci-dessus. Netamment, le document correspondant doit &ure disponible sur le site de la
carfiére ou sur un site proche et Iinspecteur des installations classées peut en demander
communication lors de toute visite.
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Le document attestant la constitution des garanties financidres doit étre conforme a l'arrété
interministériel du 1% février 1996 et indiguer dans son article 2 le montant maximum du
cautionnement correspondant 4 la période concernée par ce cautionnement. Conformeément aux
dispositions de l'article 14 du présent arrété, ce document est joint a la déclaration de début
d'exploitation.

Le montant doit £étre ajusté conformément 4 1’arrété ministériel du 9 février 2004 (JO du
31 mars 2004),

38.2 - Augmentation des garanties financicres

Toute modification de ’expleitation conduisant & unc augmentation du cotit de remise en ¢at
nécessite une révision du montant de réfirence des garanties financiéres.

33.3 - Renouvcllement et actualisation des garantics financiéres

Compte tenu de la date d'échéance des garanties financiéres telle quielle figure au document
transmis en début d'exploitation ou dé la date d'échéance de tout document postériewr renouvelant
ces garanties, ef au moins 6 mois avanl cette date, l'exploitant adresse au Prefet un nouveau
document conforme a l'arréle interministériel du ler février 1996 susvisé, atiestant du
rencuvellement et de 'actualisation éventuelie de ces garanties pour une nouvelle période.

Le moptant des garanties financiéres fixé & 'article 38.1 ci-dessus est indexe sur I'ndice TP 01
publié par ['INSEE. L'indice TP 01 de référence est I'indice 499,6, demier indice connu,
eorrespondant an mois de mars de l'année 2004. L'actualisation du montant des gAranties
financidres en fonction de V'évalution de cel indice interviendra chaque fois que Tun des deux
termes suivants sera atteint -

% début d'une nouvelle période quinguennale telle que définie 4 I'article 38.1 ci-dessus
¥ augmentation de cet indice supérieure 4 15 % pour la période courant depuis la demiére
actualisation.

Dans les deux cas, l'actualisation des garanties financiéres scra faite a l'initiative de lexploitant,
sans que Padministration ait 4 Ie demander. Lorsque cette actualisation n'est pas prise en compie
dans toute attestation de rencuvellement de garanties financiéres qui se trouverail cOnCernes, ou
est prise en compte de fagon insuffisante, cc document ne remplit pas les conditions visées A
Varticle 38.1 ci-dessus. Dans ce cas, l'exploitant peut faire l'objet de sanctions administratives et
pénales prévues 4 article 38.5 ci-dessous,

Le montant des garanties financiéres sera ajusté selon la fonmule suivante -
Cn = Cr x Index, x (1+ TV A,
Index, (1+TVA
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Cn= Montant actualisé correspondant au montant des garanties financidres A provisionner
el Tigurant dans le document d’atiestation de la constitution de garanties financicres

Cr= Montant de référence des garanties financiéres

Index,= Indice TPO! au moment de fa constitution du document d’attestation de la
constitution des garanties financiéres

fndex, = Indice TP(1 de mars 2004 : 499,6.

TVA,=  Taux de TVA applicable au moment de la constitution du document d’attestation de
la constitution des garanties financiéres
TVA, = Taux de TVA applicable en mars 2004 : 0,196,

Lorsque la quantité de matériaux extraits est sensiblement inférieurc aux prévisions utilisés pour
le caleul des garanties financiéres figurant au présent article, et lorsqu'un nouvean caleul de ces
garanties financiéres aboutit & un résultat au moins inféneur de 25 % au chiffre figurant a Farticle
38.1, Yexploitant peut demander au préfet, pour les pénodes quinguennales suivanies unc révision
de ces chifffes. Pans cc cas, lexploilant adresse au Prifet une demande accompagnes d'un dassier
technique justificatif, au moins [0 mois avant le terme de la périede quinguennale ca cours.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & 'augmentation du meontant des
garanties financidres doit &re poriée sans délai 4 la connaissance du Préfet et ne peut intervenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arrété complémentaire et la fowmilure de Fattestation
correspondante par l'exploitant.

38.4 - Appel des garanties financiéres

Le Préfet fait appel 4 l'oreanisme de caution solidaire ayant [ourni l'attestation de garanties
financieres :

% soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété préfectoral en ce qui concerne
la remnise en état, aprés que la mesure de consignation prévue 2 l'article L.514-1 du Code de
I'Environnement ait ¢t executoire |

% soit en cas de disparition physique (personnes physiques) ou juridique (sociéiés) de
l'exploitant et d'absence de remise

¥ en état conforme au présent arréte.

38.5 - Sanctions administraiives ct pénales

L'ahsence de garanties financiéres, par défaut de production par exploitant de l'attestation de
garanties financiéres inftale ou l'attestalion de renouvellement visée & l'article 38.3 ci-dessus,
entraine la suspension de 'activité, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a larticle L.514-1-
I-3° du Code da |'Environnement.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative 4 la remise en état constitue, aprés

mise en demeure, un délit tel que prévu et réprimé par latticle L. 514-1-1 du Code de
I'Envirennement.
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DISPOSITIONS DIVERSES

Article 39 - Annulation, déchéance

Le présent arrété cessera de produire effet si I'installation n'a pas éié mise en service dans le délal
de trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années conséeutives, sauf le cas de force majeure.

Article 40 : Sanctions
L'inobservation des dispositions de 'arrété ministériel du 22 seplembre 1994 ou du présent areére
est passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de 1'Environnement et le

décret dn 21 septembre 1977 susvises.

T retrait peut également Gtre prononeé en cas d'inobscrvation d'un engagement pris lors de la
demande d'autonisalion. :

Article 41 ; Remisc en élat des voirics

La contribution de 'exploitant 2 la remise en état de voiries départementales et communales reste
fixée par les lexics égislatifs et réglomentalres en vigueur relatifs 4 la voirie des collectiviiés locales.

Article 42 : Droits des fiers

Les droits des tiers sont et demearent résarves.

Article 43 : Délais et voies de recours

Le présent arrété peut &tre déféré au tibunal administratif de Bordeawx par le demandeur ou
Pexploitant dans un délai de deux mois, et dans un délai de six mois par les trers, & compter de
la publication de la déclaration de début d”exploitation.

Article 44 : Information

Le présent arrété sera notifié a la Société TOVO SA. Une copie de I'arrété dautorisation est déposde
en mairic de Boé et peut y étre consultée.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est
soumise, est affiché 4 la mairie de Boé pendant une durée minimum d'un mois ; procds-verbal de

laccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du Maire.

Le méme cxtrait est affiché en permanence de fagon visible dans I'nstallation par les soms du
beénéficiaire de I'autorisation.

Un avis relatif 4 cettc autorisation sera inséré, par les soins de 1" Autorité Préfectorale, awx frais de
I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout Je département.
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Article 45 ;

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de Lot et Garonne, Monsicur le Maire de Boe,
Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement, les
Inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité, sont chargés, chacun en ce qui le
concemne, de I’application du présent arrété dont une ampliation leur sera adressée ainsi qu'a la
Société TOVO S AL

AGEN, le | ¢ & FEY, 2066

Trour le Progot,
.o Sqicré’rf- 2 Géneral
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Dossier de demanda dautorisation d'exploitation d'une carritre de grave

Figure 32 : Coupes schématiques de remise en état du site
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